Dies Partitur kann auch in anderer Tonart

als Teilpartitur oder
in Einzelstimmen erstellt werden.
Bitte anfragen.

(Ein geistlich Lied zu bitten um Glauben, Liebe,fftdang und ein seliges Leben)

Choralmotette zu acht Stimmen
Uber den Choral "Ich ruf zu dir Herr Jesu Christ"

Ich ruf zu dir Herr Jesu Christ

Text: Johann Agricola
Melodie: 1531
Tonsatz: Michael Praetorius

MUSAE SIONIAE Teil | Nr. 10

Quelle: GA Band 1 S. 52-57
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